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T‘ako sem preromal pot od ,,Vinjet“ do ,Krpa-
nove kobile“, od prve moje knjige, ki jo je
izdal prijatel] Schwentner, do desete; in danes
praznujem svoj jubilej v zaklenjeni izbi, brez ve-
selja in brez zadosCenja; edino, kar mi je rodila
ta krizeva pot, je globoka utrujenost, in edini pri-
jatelj, ki praznuje z mano, je ¢éaj, veselo zZuboréé
v samovarju pred menoj.

Utrujenost in stud pred zZivljenjem, to je
kanton ob cesti, ki pocCivam zdaj na njem, da se
napotim dalje ze jutri, morda Se v tisjo temo,
morda Se v globljo, hladnejSo udanost. Bodi ka-
korkoli, hodi noga kamorkoli! Videl sem jih, ki
so Se viSje koprneli, Se silneje hoteli, nego sem
jaz koprnel in hotel nekoc: dosegli niso vec nego
jaz, udanost in stud so dosegli...

%

Zelo ¢uden je bil takrat moj dom. Velika,
temna, skoro Cisto prazna izba globoko pod cesto.
Tik pod stropom je bilo dvoje omrezenih oken in
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ée sem se ozrl kvisku, sem videl nogé lLudi, ki
so hodili mimo; noge, samo do kolen — obraza
nisem videl nikoli nobenega, kveéjemu é&e se je
sklonil paglavee, pogledal v izbo ter iztegnil jezik.

Kadar je bilo vetrno, so se valili v izbo
oblaki prahu, tako da sem zakril oéi in usta, kakor
na ulici; eno okno je bilo razbito, drugo se ni
dalo zapreti; ¢e sem ga zapahnil in zadelal, ga
je veter takoj zvenketaje odpahnil. Pod vecer so
se vsuli v izbo roji tistih velikih, zlobnih, neusmi-
lienih komarjev, ki poiscejo celo pod rjuho roké
in lica. V rjuho zavit sem lezal na vrodi postelji,
v izbo je bruhal vroéi prah, pesmi pijanith mor-
narjev so se hripavo glasile nad oknom... jaz
pa sem sanjal romantiSke sanje in nad vso mojo
bridkostjo je bila razlita mehka, prijazna lué, kakor
meseéina zaljubljencev in nerazumljiva, komaj slu-
tena radost je bila v vsi moji bolesti...

Takrat sem nastopil pot, v tistem pustem,
vrocem istrskem gnezdu. Bog vedi, kaksno na-
kljuCje me je bilo pahnilo tja. V gorecem sep-
tembru je bilo; solnce se je bilo raztopilo, razlilo
se po nebu, na zemljo, in nebo in zemlja in zrak,
vse je bilo potoplieno v razbeljeno lu¢. Tezak
sopar je puhtel iz pristani$ca, ribiske barke z za-
krpanimi, pisanimi jadri so se narahlo zibale, na
barkah, na produ, celo ob ulicah so lezali na hrbtu
in dremali z odprtimi ustmi razgaljeni, potni, rjavi
ljudje v modropisanih srajcah in platnenih hlacah.
Blodil sem po prasnih ulicah kakor v omotici in
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zazelel sem si tudi sam, da bi legel vznak na
barko, pod pisana jadra; narahlo bi se zibalo
morje pod menoj, pljuskalo bi zamolklo ob breg
in jaz bi lezal in sanjal . .. sanjal brez konca, ne-
razloCne sanje brez besed in brez podob.,. in
dale¢ za sanjami, za nerazloéno mehko ludjo, bi
lezalo moje zZivljenje . ..

Zveder, ko je ugasalo trudno nebo, sem se
napotil iz mesta, v tisto Zzalostno, neizmerno sa-
motno pokrajino, ki je bila, kamenita In nerodo-
vitna, mati mojih sanj in mojega upanja. Sel sem
med nizkimi holmi, posutimi z vroéim kamenjem,
poraslimi z nizkim grmicevjem, .osatom in brez-
soéno, posuSeno travo. Dale¢, prav do obzorja:
nizki, valoviti holmi, kamenje in osat, tiha, v tiSini
vzdihujocCa, neizmerna samota ... In iz tiSine, iz
samote so se vzdignile moje sanje, vzdignilo se
je moje upanje, kakor plamen, visok in miren, do
nebés,

Na holmu ob morju je stalo sivo zidovje,
trdnjavica, skrita za skalovjem in zadelana s travo
in mahom; eno samo temno okno je gledalo na
pokrajino. Vojak, ki je stal na strazi, je gledal
name z mrkim, dremajoCim obrazom, zamahnil je
z roko, da bi pregnal komarja, okrenil se je in
je stopal dalje s podasnimi, zaspanimi koraki. Sel
sem skozi bodicevje in éez jaso, s kamenjem po-
suto In poraslo z nizko, rumeno travo; tja sem
Sel, kjer je globoko spodaj pljuskalo svobodno
morje ob strme, ¢rne skale. Daleé, dale¢ ... za-
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koprnelo mi je srce v boli in radosti, pred sanja-
jocimi oémi se je tiho odpirala brezkoncnost. ..
,Dale¢“ sem vzkliknil v samoti; in veliko je bilo
upanje v mojem srcu in velika je bila radost. Zdaj
vem: takrat sem govoril z Bogom; takrat in ni-
koli vecd.

Cesta, prej bela in vroca, je bila tiha, v
sence skrita, ko sem se vracal. Spodaj, v prista-
niséu, so trepetale luéi, zalesketalo se je casih na
¢rnih valovih; mesto je bilo svetlo, zarek obroc
ob morju. In za grmovjem, ob cesti, sredi samo-
tnega vrta, je stala hisa; in duri so se odprle in
prisla je Marietta in me je pozdravila... Kje si
zdaj, Marietta? Siroke, polne, temnordeée so bile
njene ustnice; njene ocl, poSevno zarezane, PpoO-
dolgaste, kakor dvoje mandeljnov, so gledale zivo
iz temeé. Sla sva na vrt; jaz sem lezal na hrbtuy,
roke pod glavo in sem gledal v nebo, ki se je
svetilo dremotno izza temnega figovega listja; Ma-
rietta je trgala zrele, ze cukrene fige od nizkih
vej, zato ker sem bil lacen; prinesla mi je v vrcu
vodé, zato ker sem bil Zejen. Natd je legla poleg
mene in jaz, ki je nisem videl in ki sem strmel
v nebo v trudni, opojni omotici, sem ¢&util v vsem
telesu bujno toploto njenth mladih ustnic ... Kje
si zdaj, Marietta? ...

Vrnil sem se v svojo vroco, zatohlo izbo,
ki je bila tako polna praht, da me je bolelo v
grlu. Prizgal sem svetilko in sem sedel za mizo;
okno nad mano je bilo ze temno, le casih, ce
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sem se ozrl, sem ugledal obraz, ki je strmel v
izbo z neumnimi oCmi, spacen v posevni rumeni
svetlobi . . .

Moje sanje so bile Se v samotni pokrajini,
na morju so bile in pri Marietti. V neizmernost
so koprnele iz samote in bridkosti, ljubezni so bile
zeline, lepota jih je prepletala in napajala, kakor
prepleta in napaja sveza svetloba jutranji zrak ...

Takrat sem pisal svojo prvo dramo in svoje
prve novele. Takrat sem bil poet. V vsej bridkosti,
v vsem ponizanju in v vsej bedi ni bilo takrat
drugega ni¢ v mojem srcu, nego lepota in kopr-
nenje, nezavedno koprnenje — kdo mi pové, kod,
kdo mi rece, kam? In veliko, verno upanje. Tako
sem nastopil to krizevo pot: glavo pokonci, v
solncu obraz ...

Kje si zdaj, Marietta ?

®

Kako ¢udno je usehnil, kako zalostno se je
posusil ta ,,modri cvet romantike“! Dalec za mano
je zdaj tisti ¢as, dale¢ so tiste sanje in komaj Se
vem, Ce je bilo resni¢no tisto Zzivljenje, zivljenje
poeta, zivljenje brez dvoma in brez boja, ¢e je
bilo resni¢no tisto zivljenje, ali ¢ée sem si ga
ustvaril sam v tem poznem hrepenenju starca.

Takrat Se ni bilo literature, ni bilo literata
ne oblinstva. Takrat ni bilo javnosti, ni bilo raz-
mer, ni bilo staliséa, ni bilo delovanja, ne klike,
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ne koterije, ne prijateljev in ne sovraznikov, ne
nasprotnikov in ne pristasev, ne Govekarja in ne
Tominska, ne Lampeta in ne Merharja... nié
drugega ni bilo takrat na vsem bozjem svetu nego
jaz in moje sanje. Neporojeni so bili takrat Se vsi
tisti strahovi, ki hodijo zdaj ob belem dnevu po
cesti in nadlegujejo postene ljudi. Zakaj takrat
sem bil poet. In ée bi mi bil takrat kdo povedal:
»lemu in onemu niso pogodi tvoje sanje!“ bi se
bil zelo zacudil ter vzkliknil: , Kako pa se pre-
drzne ta gospod, da gleda moje sanje z nekrscan-
skimi oémi? Prav se mu je zgodilo, da mu niso
pogodi!*

Zalostno je usehnil cvet romantike in, Bog
se usmili, prav ni¢ zal mi ni bilo po njem, Se sam
sem ga pahnil v blato s hudodelsko nogé. Na-
stopil je éas, tako smeSen in Zalosten, kakor ni
bil ne ¢as romantike in kakor tudi ni zdanji cas
udanosti in studa. ..

V tesni mrzli izbi, visoko v predmestni ulici,
izgubljeni v morju cesarskega mesta, bolan, zgodaj
postaran, sem pisal svojo drugo dramo, Zzoléa in
sovraStva polno. Visok zid je strmel s svojo slepo
beloto v mojo izbo; samo visoko gori je bilo
okno odprto in lepo frizirana Zenska s Sirokim,
zadovoljnim, smehljajo¢im obrazom je gledala name.
Zaloputnil sem okno; v tisti dobi nisem maral Si-
rokih, smehljajoéih obrazov. Zunaj je naletaval
sneg in burja je trkala na okno; sel sem, da bi
pobegnil domotozju, grenkobi in samomucenju.
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Morda gledam, kar je bilo, v slabem ogle-
daluy, tako da so oblike pretvorjene in spacene.
Morda je podobno jokavemu samoljubju, ce iz-
lus¢im iz neskoncne, vesoljne mizerije svojo po-
dobo ter jo obesim na zid ljudem v izgledovanje.
Ampak prisegam, da samoljubja ni zraven; tako
malo ga je treba kakor samoobtozbe. In ce je
ogledalo slabo in spacéeno, ni skode; kolikor bol;
je podoba karikirana, toliko resnicnejse so poteze.

Zatorej, glejte, ljudje, don Quijota! Tak je,
kakor je bil pred tristo leti, ni¢ se ni spremenil!
Njegov idealizem je tako velik, kakor je bil nekoé:
pretvarja mlinske peroti v pogumne viteze in de-
belega Sancha v kralja; tudi njegov boj je tako
potreben in koristen, kakor je bil nekoé — ze
zaradi zabave resnemu clovestvu: samo toliko se
je odtistihdob spremenilo, da je don Quijotov
zmirom vec in da je Cervantes umrl . ..

Ko sem se podonkiSotil — zgodaj ze se je
zgodilo — sem odprl oci in sem ugledal sebe in
sem zatorej ugledal vse, kar je bilo. V ogledalu
svoje duSe, spacenem od grenkobe in bridkosti,
sem ugledal svet in vso veliko, strahd in obcudo-
vanja vredno krivico njegovo. Iz njega je bila
porojena krivica, ni mogla biti ne manjSa, ne dru-
gacna, naturna je bila in potrebna in tako velika,
kakor svet sam ...

Tezko je lezala takrat bozja roka na meni.
Dovrsila se je zalostna, dolgolasna, v svoji niz-
kosti in bridkosti od zadetka do konca enaka
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zgodba, ki je izlila v moje srce vedro grenkobe
in ga je zastrupila za zmirom ... Glej tam, moc
neporabljeno, odklonjeno, zavrzeno! Povej, kdo
ljubi svoj narod, kdo ljubi ¢loveka, kakor ga ljubis$
ti? Z ljubeznijo tako veliko in globoko, da je so-
vraStvu podobna? Kdo hrepeni po njem in bezi
od njega, kakor zaljubljeneec, ki mu je omamila
ljubezen srce in misel? Fant, razparal si svoja
prsa, srcé si izpulil, ponudil si ga narodu, ki ga
ljubis s to temno mod¢j6 — kdo je bil, ki je za-
vrnil tvojo roko, zavrgel tvoje srce?

Obsla me je misel, nebogljenega, z vsemi
nadlogami obremenjenega, v sirotstvu vzdihujo-
Cega: boj, velen boj, do konca, do kaplie! In
komaj me je obsla misel, so izginile vse nadloge,
breme je padlo nenadoma raz ramo, srce ni vzdi-
hovalo veé; in kakor delez od Boga sem nosil
ubostvo in bridkost.

Radost tistih dni ni bila nié¢ manjsa od sa-
njave srece v romantiki. V telesu, prej tako tru-
dnem, mi je zaplala ziva kri, sladak mi je bil Zolg,
ki se je bil izlil v srce in s preSernim obrazom
sem stopil v areno ... don Quijote po rojstvu in
poklicu... V zivem ognju je trepetalo moje telo;
zunaj je naletaval sneg in burja je trkala na okno,
v moji nezakurjeni izbi pa je bila vesela, solnéna
pomlad.

Komaj Se razumem upanje tistih ¢asov, komaj
Se ga morem razodeti z besedami. Dozorelim ocem
se je bilo odprlo zivljenje z vso svojo krivico, s
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svojo lazj6 in surovostjo, s svojo neizmerno smes-
nostjo — In nisem se prestrasil, nisem omahnil
ter se molce udal. Vesel sem bil razodetja, kakor
je bojazeljen, krepak clovek vesel sovraznika. ..

Ne razumem vec tistega cloveka, ne njego-
vega upanja, ne njegovega truda. Ne razumem
ga in skoro se ga sramujem, kakor mlajsega brata,
ki se véde nespametno in me blamira v spodobni
druzbi . .. Da bi bil njegov boj vsaj literaren bo;!
Koliko smo jih ze doziveli in nobenemu izmed
tistih hrabrih bojevnikov se ni pripetilo zlega!
Narobe: literaren boj je zanimiva in koristna stvar,
mnogo jih je, ki bi lahko povedali o tem. Danes
praznujem jubilej svoje prve knjige in ze takrat
sem z visokim, ne zelo potrebnim patosom na-
pravil kriz in amen Cez vse literarne boje. Morda
Se nisem spoznal, ampak slutil sem, da 1z takih
papirnih bojev ne izide ponavadi drugega nié,
nego smrad in kesanje ... Toda boj tistega mla-
dega cloveka, ki je z odkritosréno mislijo don-
kiSotil v svoji nezakurjeni izbi, ze od vsega za-
¢etka ni bil literaren boj. Za nobeno stvar na
svetu se nisem tako malo brigal kakor za litera-
turo, ki mi je bila od nekdaj vsega zanicevanja
In vsega zéhanja vredna stvar. Kraljestvo zase je
literatura, pritlikavo kraljestvo; pritlikavel se gra-
bijo tam za lase, boré se s papirnimi meéi; Zziv-
ljenje stoji za plotom in se smeje ... Ne v areni
literature, v areni zivljenja sem stal! Njemu, ve-
soljnemu, vseobseznemu, sem napovedal boj; z
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vroco krvjd In s ponosnim srcem sem Sel v boj
in sem se vrnil potrt, utrujen — nepremagan.
Kveéjemu blamiran . . .

Pisal sem takrat knjige, ki stojé v sredi med
desetirimi. NajslabSe niso, tudi ne najboljse, toda
ljubim jih izmed vseh, Tisti plamen, ki se je bil
vzdignil pred sanjajoimi o€mi iz istrske samote,
je takrat vzgorel v meni, objel me je bil vsega.
Nisem vedel, kaj je moé, zato ker je bila moc v
meni, kakor zZivljenje in kri; nisem vedel, kaj e
boj, zato ker je bil boj moje naturno opravilo,
kakor dihanje; nisem vedel, kaj je trplienje, zato
ker sem mislil, da je trpljenje atribut mojega stani
in imena ... Videl sem krivico in sem z veliko
gesto protestiral proti krivici; videl sem smesnost
in sem pokazal nanjo z glasnim smehom, da bi
jo ljudje spoznali; in videl sem, Ze takrat sem videl
cescene, pozrtvovalne rodoljube in oznanjal sem
ljudem, da ni na svetu Ze zdavnaj bolj oskrunje-
nega opravila, nego je pozrtvovalno rodoljubje...
In jaz, na vekoma] osramoceni don Quijote, sem
mislil, da bodo ljudjé slisali mojo besedo in da
jo bodo razumeli. Toda niso je slisali in je niso
razumeli, zakaj mislili so, da sem literat. In zato
so oznanjali, da sem povedal jako lepo, da je moj
jezik prijeten in blagozvocen; niso pa oznanili, kaj
sem povedal. Razodeli so besedo, zamoldali so
misel . . .

To so bili tisti dasi, ko sem bil umetnik.
Zmirom sem bil prepri¢an, da je umetnika edini
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poklic kritika in boj. Morda je moj posluh dru-
gacen od posluha drugih ljudi, morda je pokvarjen:
ze v najtisji, najslajsi lirski pesmi sliSim obtozbo;
izvila se je bila iz zivljenja kakor vzdih ... Edino,
kar sem podedoval iz tistih lepih casov, je pre-
pricanje, da umetnik, ki se prilagodi, ni ve¢ umet-
nik. Clovek, ki zapre o0&, je slepec. Nikogar ne
sovrazim tako hudo, kakor cloveka, ki gre z
mirnim obrazom in odprtim nosom mimo gnoja
in pravi: ,9aj ni gnoj! To je koristna tvarina,
kmetu v prid in blagor!* Odgovoriti mu ne
morem ni¢, ampak toliko vem, da se je prilagodil
in da ni umetnik ... Kaj je umetnik tisti, ki se
prikloni svojemu modelu in pokaZe na podobo:
,<Podoben nisi, ampak lep sil“ namesto da bi se
zasmejal: ,Lep nisi, ker si podoben!“ — Kaj je
umetnik tisti, ki ne vé, da je vsa lepota kritika
in obtozba, ze zato, ker je lepota? Da je zZe samo
koprnenje po lepoti obsodba zivljenja? In da je
brezéasten, kdor je zaslutil lepoto in resnico in
zatajuje svoje hrepenenje, svoje slutnje? ...

Minilo je. To so bili dnevi, ki casih natihem
zahrepenim po njih ... kakor so bili, z vsem pre-
drznim upanjem, z vso bedo in z vsem trpljenjem !
Napravil sem se bil, da bi pretvoril svet in svet
me je pretvoril. Kar je bila pravicna kazen za
nespametno pocetje . . .

13



Od zaletka sem se bil namenil, da napiSem
ob tej slovesni priliki svoj zivljenjepis. Zdaj, ko
je ura, sem se premislil. Iz vseh tistih Zzalostnih
zgodb, ki sem jih pripovedoval ljudem, gleda moj
obraz; femu bi ga slikal Se posebej? In ¢e bi
ga slikal, bi spet ne bilo drugega nié nego kari-
katura. Zakaj Se je kljub vsem nezgodam toliko
humorja v meni, da se mi iz resne slike, z resno
roko ustvarjene, zasmeje vesela karikatura v obraz.

) In bila bi dolgocasna karikatura, ne vesela.
Slo je to smesno zivljenje, ki ga sam ne razumem
in ki sam gledam nanj, kakor na zivljenje ¢udnega,
usmiljenja in zasmeha vrednega tujca — Slo je
enakomerno, trudno, tiho, kakor slepec, v zmirom

isti, veénoveéni, zadusni senci... in tako pojde.
Kdo bi slikal to sivo puscobo?

Ni treba, da bi dramil romantika, ki spi pod
istrskimi holmi in sanja lepe, dolge sanje; ni treba,
da bi budil trudnega bojevnika, ki lezi v dunajski
izbi osramoden in Zzalosten in misli z zaprtimi oémi
na Case, ko ni bil sam. Kaj bi zdaj s to smesno
druzbo, kaj bi z romantikom in bojevnikom ? Zdaj,
ko je v srcu mir in udanost in stud. Zdaj, ko
sem napisal na svojo zastavo: Kakorkoli, kamor-
koli! — Jadraj, barka, veliko je morje, na vse
Stirl strani ti je odprto In pristani$éa si ne zZeliva! —

Sivo, tezko zivljenje, polno truda, bridkosti,
boja in trpljenja, prazno veselja in srece, je Slo
mimo, kakor velika, mraz in grozo dihajoca senca.
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Slo je. V kratkem &asu, minuta se mi zdi, se je
prikazalo prestraSenemu srcu, senca do neba, in
je izginilo. In nazadnje mir in stud...

V tem miru, pod tem svetim geslom ,kakor-
koli“, sem pisal svoje poslednje knjige. Natanko
ne vem, ¢emu sem to storil, éemu sem pisal.
Lehak in Zalosten bi bil izgovor: umetnik si, zato
si pisal! — Saj bi lahko pil in sanjal! Saj ni bilo
hud6 potreba, da si vtelesil svoje sanje in da si
postavil na trg umotvor, ki pljujejo ljudje nanj,
zato ker je umotvor in ker je kritika! Saj te nihce
ni silil, da bi Sel in pripovedoval stvari, ki jih
druzba ne mara slisati! Storil bi bil, kakor storé
drugi, razvil bi bil nad seboj starodavni prapor:
ziveti je treba!l — Vse to so zlate resnice in mnogi
jih upostevajo; jaz pa jih Se ne upostevam, zaradi
cednosti, ki mi je prirojena: zaradi maScevanja-
zeljnosti jih ne upostevam. Tako so vzrasle po-
slednje knjige na rodovitni, bogato pognojeni njivi
zlobe in zaniCevanja.

Kako sladko je, brez navdusenosti, z od-
prtim oCesom iIn z zasmehom razodevati svoje
srcel Zalost je komaj se zalost, veselje ni veé
veselje. Le hudé je, da je treba toliko Casa in
toliko bridkosti, predno se nagne do ¢loveka pri-
jazni mir. Tisti veliki, zaniéevalni mir, ki je po-
rojen iz spoznanja. In kolike previdnosti je treba,
da se nenadoma ne razgane ta topli plasé! Kakor
ga drzim s krepko rokd, se zmirom Se casih odpneé
gumb, zapiha mi na prsa veter od zunaj, iz juznih
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krajev zapiha, tistih Cudolepih, ki sem jih Lubil
kakor mater. Takrat se zamegli okd, zaSumé spo-
mini... Ko se je nekoé odprl gumb, ko je za-
sumelo iz juznih krajev, sem napisal knjigo, edino,
ki jo berem sam in ki jo ljubim. Mislil sem: dovolj
si dal grenkobe, daj zlat dar, da bodo videli, kako
si bogat! Dal sem ga in opljuvali so moj dar.
Zlato je bilo v mojih rokah: komaj so se ga do-
teknili z necednimi prsti, se je spremenilo v blato.
Zatorej] — kakorkoli! Povej, kar beres v svojem
srcu; zatisni oCi, ne glej poslusalcu v obraz. Na)
se joka, ali naj se smeje, naj ti iztega roko v
hvalezen pozdrav, ali naj pljuje nate, ne glej nanj!
Kakorkoli! . ..

Marsikateri mladeni¢ bo prasal s solznim oce-

som: Ce je tako — &emu torej umetnost? In
cemu zivljenje? Kdo ne odlozi suknje, ki mu je
pretezka ?

O mladenié, da bi tolazbe ne bilo! Bog, ki

je usmiljen, je ustvaril toliko rodoljubov, da jih
je dovolj za tolazbo dvanajsterim poetom. In kaj
je zraven Se ustvaril? V svoji dobrotljivosti je
ustvaril dolgo vrsto slovenskih politikov, ustvaril
je slovansko vzajemnost in njene besednike, ustvaril
je pisano mnozico literatov, ki so sluzabniki mo-
jega humorja, ustvaril je druséino lirikov, ki se
gonijo za Zupandiéem in ne vedd, kam greé, ustvaril
je tudi v svoji razmisljenosti radikalno narodno
stranko, zato pa se je razjezil in je ustvaril moje
kritike, in navsezadnje mi je izkazal svojo ne-

16



skoncno naklonjenost in je ustvaril precudno le-
pega dekleta, ki me objame okoli vratu, kadar
sem Zzalosten in me prasa s svojim prijetnim gla-
som: , Was kiimmert Sie denn das Gesindel 7
Tako je, mladeni¢! — Brez sanj, brez boja,
z mirnim, udanim oéesom glej na Zzivljenje; tedij
bo vzklila v srcu lepota, v lepoti kritika in satira!
Dovolj si trpel, dovolj krvavel! In zdaj— kakorkoli !

Na Dunaju, avgusta meseca 1906.




